Kyrgyz (Kbiprbizya)
Knpuw ce3s
AMKalw »XblIrayTbiH 6enrucu

ATaHblH, YY/4yH XXaHa blInbIK
PYXTYH aTblHaH.

Oomun
Canam

Mbip3abbi3 ca MawasaKkTbIH
bipabiMbl, Kygangbl Cynyy, »xaHa
blnbik PyxTyH KoMuTeTn 6aapbiHap
MeHeH 6oJ.

PyXxyH MeHeH.
MeHnTeHunangbik N

bup Tyyrangap (bup TyyraHgap),
bun3 KyHeenepybysay TaaHbIN-
bunenn, OweHTUN, bINbIK
cbipnapAabl 6enrnnee y4yH
e3yby3ay oaspnanbbis.

MeH KyaypeTtu KyuTtyy Kynangbl
MoMHyMa anam Cara, 6up
TyyraHgapbiM, MeH asbain KyHee
KblNAbIM, MEHUNH OIOM XXaHa MEHUH
cesgepymae, MeH KbisiraH nwmnme
>XaHa MeH Kblla aJiraH XXOKMYH,
MeHNH KyHeeM MeHeH, MeHuH
KYH66M MEHEH, MEHWH 3H 00p
>KapaKkcCbl3 afaM apKblyy;
OwoHaykTaH MeH MapuaMmgaH
Kayblin KeTeM, bapabik nepuwitenep
>XaHa binblkTap, CeH, 6up
TyyraHgapbiM, MeH y4yH Kynan-
TeHmpnbus y4yyH TUNeH.
Kyaypetn Kyutyy Kyaoanm 6usre
blPpalbiM KbI/1ICbIH, BU3gnH
KyHeenepyby3ny keuup, 6usaon
TY66NnyK emypre ansin 6ap.

Italian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e
dello Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E
cosi preparaci a celebrare i
misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a
te, fratelli e sorelle, che ho molto
peccato, Nei miei pensieri e nelle
mie parole, In quello che ho fatto
e in quello che non sono riuscito
a fare, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa piu
grave; quindi chiedo a Blessed
Maria sempre virgin, Tutti gli
angeli e i santi, E tu, i miei
fratelli e sorelle, Pregare per me
al Signore nostro Dio.

Possa Dio onnipotente avere
pieta di noi, Perdonaci i nostri
peccati, e portaci alla vita
eterna.



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

OomMmun
Kblpe

TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, bipanbIiM KblJl.
Mawask, bipalblM KblJl.
MawaskK, bipanbIiM KbliJl.
TeHup, blpanbIiM Kbll.
TeHunp, blpanbIM KblJl.
(nopua

OH 6unnk Kypanra gaHK, XakLbl
HUeTTern agamgapra »ep Xy3yHao
TbIHYTbIK. B3 ceHn MakTanbebi3,
6u3 cara 6aTabbi3, 6U3 ceHm
cynebys, 613 ceHn naHKTanbbI3,
CeHUH ynyynyryH y4yH paxmat
anTabbi3, TeHmp Kyaan, acMaHgarbl
Magbiwa, Oo, Kygan, KyoypeTtTyy
ATa. MbIp3abbi3 ica Mawwask,
Xanrbei3 Yyny, TeHup Kynan,
KynanabiH Ko3ycy, ATaHblH Yyny,
CeH OYNHeHYH KYHeesiIepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbiM KbiJl; CEH
OYNHEHYH KYHe6es1epyH asbin
KeTecuH, busgnH Tunenyybysay
Kabbla anyy; ceH ATaHblH OH,
>XarblHOa oTypackiH, 6u3re bipanbiM
KblJ1. AHTKeHn CeH raHa blnbiKCbIH,
CeH xanrbi3 TeHupcuH, CeH raHa
9H XKoropkycyH, blnca Mawanak,
blnbik Pyx MmeHeH, Kynan ATaHbIH
AaHKbiHOA. OOMUNNH.

Yoryntyy

Kenrunne Hamas oKywuy.
OoMUinmnH.

Ce3ayYH NNTYPrusachl

BuprH4m okyy

[talian (Italiano)
Amen
Kyrie

Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla
terra pace a persone di buona
volonta. Ti lodiamo, Ti
benediamo Ti adoriamo ti
glorifichiamo, Ti diamo grazie
per la tua grande gloria, Signore
Dio, re celeste, O Dio, Padre
Onnipotente. Signore Gesu
Cristo, solo figlio generato,
Signore Dio, agnello di Dio, figlio
del Padre, togli i peccati del
mondo, avere pieta di noi; togli i
peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi
pieta di noi. Solo per te sei quello
santo, Solo tu sei il Signore, Solo
tu sei il piu alto, Gesu Cristo, con
lo Spirito Santo, Nella gloria di
Dio il Padre. Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola

Prima lettura



Kyrgyz (Kblprbizya)
TeHnpavH cesy.
Kygoawra wyryp.
Resoriial Resh

DKNHYUN OKYY

TeHnpavH cesy.
Kynpawnra wyryp.
NH>Xnn

TeHup ceHn MmeHeH BONCYH.
JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
blnbik NHXWnpeH okyy H.

HaHk cara, TeHup
KaxabaHblH NHXnnu.
Cara gaHk, Mbip3a6bbi3 Uca
MaluaskK.

NweHnm kecmnbu

MeH Bup Kypanra uweHem,
KyoypeTTyy ATa, acMaH MeHeH
Xepaw XXapaTKaH, KBPYHIreH XKaHa
KepyHbereH 6apabik HepcenepaeH.
MeH 6up TeHup blinica Malwanakka
nweHeMm, KyoanabiH xanroi3 Yyny,
BapOblk 4OOPNAOPAOH Mypaa
ATapaH TepesireH. KynangaH
Kynan, HypaaH Hyp, YblHbIT bl
Kynan YblHbIrbl Kynanaan,
TOpPeJIreH, XapaTblJIraH 3MecC,
ATara KowuyJsiraH; an apkbiayy
BbapaOblk HepceHun Xacagbl. An 6us
YYYH >XKaHa 6u3gnH
KYTKapbl/blWbIObI3 Y4YH acMaHaaH
TYLWTY, XaHa blnblk Pyx apkblyy
byby MapusmpaH »apanraH, »xaHa
afam bonyn kKangbl. bus y4yH an
MoHTWW MNaTTbiH TYLWYHOA anKall
XXbIFayka KagasiraH, an enymre
ayywap 6onyn, KeMYreH, y4yH4y

[talian (Italiano)

La parola del Signore.
Grazie a Dio.

Salmo responsoriale

Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o signore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.

Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo e
della terra, di tutte le cose visibili
e invisibili. Credo in un solo
Signore Gesu Cristo, I'unico figlio
generato di Dio, nato dal padre
prima di tutte le eta. Dio da Dio,
Luce dalla luce, vero Dio dal vero
Dio, generato, non fatto,
consustanziale con il padre; Tutto
e stato fatto tramite lui. Per noi
uomini e per la nostra salvezza e
sceso dal cielo, e dallo Spirito
Santo era incarnato della Vergine
Maria, e divenne uomo. Per il
nostro bene e stato crocifisso
sotto Ponzio Pilato, Ha sofferto la
morte ed e stato sepolto, e si &
di nuovo alzato il terzo giorno in
accordo con le Scritture. E salito
in paradiso ed e seduto alla



Kyrgyz (Kblprbizya)

KYHY Kanpa Tupungmn blinbik
>Ka3smara blnanblk. An acMaHra
KeTepynay An ATacCbiHbIH OH,
XarblHOa oTypaT. An KanpagaH
NaHK MeHeH KeneT Tupyynepany
>XaHa enreHgepay COTTOW YYYH
AHbIH NaAblWaYvbibIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik Pyxka,
TeHupre, emyp bepyy4yre vwieHemM,
ATa MeHeH YyngaH 4blKKkaH, ATachbl
»XaHa Yyny meHeH bupre TabblHraH
>KaHa gaHKTanraH, nanrambapnap
apKblyy cynnereH. MeH 6up,
bIMbIK, KQTOJIMK XaHa anocToNAyK
Yynpkeere mweHem. MeH
KYHe8NepYMAYH KeYnpuanLm y4yH
bup YemynaypyyHy MomHyMa anam
>XaHa MeH enreHaepayH
TUPWUIYYCYH YblOaMCbI3bIK MEHEH
KYTOM >KaHa aKblp 3aMaHAblH
»awoocy. OOMUNKH.

Homily
YHuBepcannyy TuieHyy

Bun3 XXaxabara cbinbiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmnsgn yk.

UucharistTtnH
NNTYPrusacsol

CyHyuwl

Kynanra Ty6esnykke MakToon0p
B6osncyH.

CbibIHIbINA, TyyraHgap (bup
TyyraHgap), MEHUH KypMaHabIr bIM
>KaHa ceHukKn Kyaanra »KakkaH
6onywy MyMKYH, KyoypeTu KydTyy
ATa.

Italian (Italiano)

mano destra del padre. Verra di
nuovo nella gloria giudicare i vivi
e i morti E il suo regno non avra
fine. Credo nello Spirito Santo,
nel Signore, il donatore della
vita, che procede dal padre e dal
figlio, che con il padre e il figlio e
adorato e glorificato, che ha
parlato attraverso i profeti.
Credo in una chiesa santa,
cattolica e apostolica. Confesso
un battesimo per il perdono dei
peccati e non vedo l'ora di
risurrezione dei morti e la vita
del mondo a venire. Amen.

Omelia
Preghiera universale

Preghiamo il Signore.
Signore, ascolta la nostra
preghiera.

Liturgia dell'Eucaristia

Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.

Prega, fratelli (fratelli e sorelle),
che il mio sacrificio e il tuo puo
essere accettabile per Dio, il
padre onnipotente.



Ky[gyz (Kblprbi34ya)

KonyHaarbl KypMaHObIKbIHObI
>KapaTkaH Kabbln KblJICbIH AHbIH
bICMbIHbIH OaHKbl XXaHa AaHKbI
YYYH, B134UH XKblpranyblibirbi6bi3
YYYH >KaHa aHblH bapablK bINbIK
KbIVbIHBIHBIH XXaKLUbINbITbI.
OoMuUinmnH.

DBXapPUCTUKANbIK TUNEHYY

TeHnp ceHn MeHeH BONCYH.

>KaHa CeHUH pyXy MeHeH.
XXyperyHay KeTep.

Bus anapabl TeHmpre ketepebys.
Kynan-TeHnpubusre bipaa3biybliibiK
dungnpenn.

byn Tyypa »KaHa aguneTTyy.

blbIK, bINbIK, bINbIK TEHMP, aCMaH
ackepsiepuHnH Kyganbl. ACMaH
MEHEH >Xep CEeHUNH OaHKbIHa
TONroH. X0CaHHa 3H 6ununk.
TeHMpOWH aTblHaH KeNreH agam
BaKTbislyy. XOoCaHHa 3H 6unnk.
blnMaH Cbipbl.

CeHUH enyMyHLOY apbisnanbols,
TeHnMpuMm, xKaHa e3 TUpuInnepuHan

»Kapblsfa CeH Kanpa kenreHye. Xe:

Byn HaHAbl xen, byn 4Yen4ekTy
nykeHpe, CeHnH enymyHay
»Xapblananbel3, TeHnp, ceH Kanpa
KenreH4e. XXe: busaom KyTkap,
OYNHOHYH KyTKapyy4ycy, AHTKEHU
CEeHWH anKall »XbIFrayblH XXaHa
TUPWUIIYYCYH apKbllyy ceH 6u3sgn
bOoWTOHAYKKA YblrapablH.
OoMuUinmnH.

KOOMYYyNyK bIpbIMbl

[talian (Italiano)

Possa il Signore accettare il
sacrificio nelle tue mani per la
lode e la gloria del suo nome,

per il nostro bene e il bene di
tutta la sua santa chiesa.

Amen.
Preghiera eucaristica

I Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro
Dio.

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria.
Osanna nel piu alto. Beato colui
che viene nel nome del Signore.
Osanna nel piu alto.

Il mistero della fede.
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane
e beviamo questa tazza,
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, finché non torni. O:
Salvaci, salvatore del mondo, per
dalla tua croce e risurrezione Ci
hai liberati.

Amen.
Rito di comunione



Kyrgyz (Keipreizya)

KyTkapyy4yHyH bynpyry 6otoH4a
»XaHa KygoanablH OKYyTYyCy MEHeH
Ty3yareH, 6us antyyra 6aTbiHabbI3:
AcmaHparbl ATabbiz, CeHuH
bICbIMbIH, bINbIKTANCbIH; CeHUH
naabllayblbIrblH, KEJICUH, CEHUH
JPKWH aTKapblslaT acCMaH4a KaHOan
bonco, xepae na. byryH éusre
KYHYMAYK HaHbIbbI3abl 6ep, XaHa
bnsonH KkyHeenepybysay keyup,
Busre Kaplbl KYH66 KbiraHgapAabl
KeynpreHgen; xaHa éusaun
asroipyyra anbin 6apba, 6upok
bn3an XXamMaHObIKTaH CakTa.
TeHunp, 6u3am ap KaHgam
>KaMaHAbIKTaH CakTa,
blpabiMOyyyK MeHeH 6u3amnH
KyHOepAae TbiH4YTbIK 6ep, CeHUH
blpalbIMbliH, MEHEH, OU3 ap AalbIM
KYHee46H Ta3a 6onywyby3 MyMKyH
»XaHa 6bapablK KblbIHYbIIbIKTapAaH
Kooncy3, 6us KyTTyy YMYTTY KyTyn
»XaTabbI3 )xaHa 6u3gnH
KyTkapyy4yby3 bliica MalwanakTbIH
KenuLwmn.

MaablwanbiK YY4YH, KYY XKaHa AaHK
CeHuku A3bIp KaHa Tybenykke.
Mbip3abbi3 ca Mawask, KUM CEHUH
3N14NNEepuHe MbiHOAM Aenu:
TbIHYTbIK MEH CEeHU TaliTan,
TbIHYTbIK bepem cara, 6usauH
KyHeenepyby3re kapaba, 6upok
YNPKBBHY3AYH UeHnMn 6oHYa,
>XKaHa blpalbIMAYyyJlyK MEHEH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank 6epcuH
CEeHWVH 3PKMHE biNanbik. Anap
TY6enykke xawan, Tybenykke
NnaAbllayvbl/iblK KblJbILLAT.

ltalian (taliano)
Al comando del Salvatore e
formato dall'insegnamento
divino, osiamo dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il
tuo Regno, saranno fatti sulla
terra come ¢ in paradiso. Dacci
oggi il nostro pane quotidiano, e
perdonci le nostre trasgressioni,
come perdoniamo coloro che
violano contro di noi; e non ci
guidano in tentazione, ma
liberaci dal male.

Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere
gentilmente la pace ai nostri
giorni, Questo, con l'aiuto della
tua misericordia, Potremmo
essere sempre liberi dal peccato
e al sicuro da ogni angoscia,
Mentre attendiamo la speranza
benedetta e la venuta del nostro
Salvatore, Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria
sono tuoi adesso e per sempre.
Signore Gesu Cristo, Chi ha detto
ai tuoi apostoli: Pace ti lascio, la
mia pace ti do, Non guardare sui
nostri peccati, Ma sulla fede
della tua chiesa, e concederle
gentilmente la pace e l'unita In
conformita con la tua volonta.
Che vivono e regnano per
sempre.



Kyrgyz (Keipreizya)

OomMuinmnH.

TeHMPAWH ThIHYTbIMbl ap AaNbIM
cunep MeHeH 60oCyH.

JXaHa CeHUH pyXxy MeHeH.
Kenrunne, 6upun-bnpmnbnsre
ThIHYTbLIKTbIH 6enrncmH
CYHYLUTaNNbI.

KynanablH Ko3ycy, ceH oYWHeHYH
KYHeeNepyH afbin KeTecuH, busre
blpabiM KblJ1. KyganabiH Ko3sycy,
CeH OYNHeHYH KYHeesiepyH asbin
KeTecuH, busre bipanbIiM Kbil.
KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHe®eNepyH afbin KeTecuH, busre
TbIHYTbIK bep.

MbiHa, KyganabiH Ko3ycy, MblHa, an
OYWHOHYH KYHeeNepyH MOMHYHa
anabl. Ko3yHyH Ke4ku TamarbliHa
YakblpbliraHgap 6akTbiayy.
TeHnp, MeH TaTbIKTYy 3MeCMUH
MEHWH YaTbIpbIMAbIH aCTblIHA
KUPYYH Y4YH, bupok 6up raHa
ce3ay anTCaM, XXaHbIM anbIraT.
MawasakTbiH leHecn (KaHbl).
OomMuinnH.

Kenrmnne Hamas oKywuny.
OoMuUinmnH.

KOPKYHYYY KAHOAJIAP
baTa

TeHup ceHn MmeHeH BoCyH.
JXaHa CeHUH pyxy MeHeH.

>KapaTkaH Anna bipaa3bl 60sCYH
ATa, Yyn xaHa blnbik Pyx.

OOMUNKUH.
KbiI3MaTTaH bowoTyy

ltalian (Italiano)
Amen.

La pace del Signore sia sempre
con te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno della
pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi. Agnello
di Dio, togli i peccati del mondo,
Abbi pieta di noi. Agnello di Dio,
togli i peccati del mondo,
Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui
che toglie i peccati del mondo.
Beati quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio
tetto, Ma dire solo la parola e la
mia anima saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.
Amen.

Preghiamo.

Amen.

Riti conclusivi
Benedizione

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Possa Onnipotente Dio benedirti,
il Padre, il Figlio e lo Spirito
Santo.

Amen.

Licenziamento



Kyrgyz (Keipreizya)

YbIrbiHbI3, Macca asskTanbl. Xe:
Bapsbin, TeHponH XKaKLbl
KabapbiH Xapbisina. Xe: ©3 eMypyH,
MeHeH TeHnpAan faHKTan, TbIHYThIK
MeHeH 6ap. Xe: TbIHYTbIK MEeHEeH
KeT.

Kypaunra wyryp.

Italian (Italiano)

Vai avanti, la massa e finita. O:
vai e annuncia il vangelo del
Signore. Oppure: vai in pace,
glorificando il Signore dalla tua
vita. O: vai in pace.

Grazie a Dio.
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